Inscription d'un filleul

Préambule a lire attentivement

Il est de intérét du parrain et du filleul que tout soit rigoureusement rempli et

envoyeé.

Pour le parrain :

e Sassurer que le filleul a bien utilisé le lien de parrainage du parrain qui comporte le N° de
distributeur du parrain et que le paiement a été fait avec les références de linscription ( N°
de Pedido =N° de Commande).
e Siceci est mal fait le parrain risque de ne pas avoir le filleul et donc de perdre toute la
descendance qui découlera de lui.

Pour le filleul :

e Bien effectuer le paiement et l'envoi des 2 exemplaires de la demande d'adhésion par
courrier postal avec la signature originale du filleul et une copie du recu de paiement ( CB
ou virement ), car si ces documents n'arrivent pas au siege de la compagme Superonline en

Espagne, vous ne serez pas activé et ne pourrez pas parrainer a votre tour.

L’inscription se déroule en 3 étapes :

e 1) Inscription sur le back office du parrain.
e 2 ) Paiement de la cotisation de 40 € par CB ou virement.

e 3) Validation par I'envoi par courrier postal, de la demande écrite en 2 exemplaires et du
recu de paiement.



RAPPEL: avant d'enregistrer un parrainage ou de faire une commande.

Il faut désactiver dans votre navigateur internet l'option
" Bloquer les fenétres publicitaires" dites aussi fenétres "POPUP".
En clair il faut autoriser les fenétres publicitaires.

Vous pouvez télécharcher un document PDF, qui explique comment faire,
suivant le navigateur internet que vous utilisez.

>> Pour télécharger le fichier PDF.

A noter: il faut respecter impérativement les étapes dans I'ordre décrit ci-aprés.

e 1 ) Pour arriver a la page d'inscription, il faut utiliser le lien de parrainage qui a été fourni par
la compagnie SUPERONLINE en espagne et aucun autre lien qui pourrait vous amener sur
une inscription sur un site différent (avec paiement Paypal par exemple).

Le lien doit étre identique a ceci : http://tienda.superonline.es/XXXXX
(le n° XXXXX ala fin est le Numéro de distributeur a 5 Chiffres du parrain )

Attention ceci est important car il vous garanti que le filleul soit bien enreqgistré derriére
le bon parrain.

« 2 ) Lorsque vous cliquez sur le lien ci dessus, vous arrivez a cette page.

kA s

: ﬁ



http://superonline-fr.com/Documents/Déblocage%20des%20fenetres%20POPUP%20Juillet%202010%20.pdf
http://tienda.superonline.es/XXXXX

3 ) Cliquez sur licone :

" Inscription Distribuidor”

-&
¥ ‘:L

Tnscribir
Distribuidor

e 4 ) Aprés avoir cliqué sur " Inscription Distribuidor” vous arrivez a la page suivante :

P Inscripcion del nuevo Distribuidor

Rellenar los datos del Patrocinador

3 necesta informacion ol respecto pda mformacion ol nomero de telefono &

= 9503196190 .

> Ambos campos son obigatonds

10 del Patrocinador: =T FxE) | Buscar
-
LR Distribuidor ~

BRIl Inscripcion Licencia Distnbudor v

Numero de 91234
Informacion del Destribusdor, Ris]
Alas BERI1234

Note d'information et traduction.

N[N sEd el ) El[o]d]- c'est ID du Parrain




o - Ne rien toucher laisser " Distribuidor”

Si vous cliquez sur " Buscar" , vous avez le second pavé qui apparait :

o el e EINDIEiflsl¥is[eJ@f - C'est les informations du Parrain, N° ID et son alias

Vous pouvez vérifier qui est le parrain.

e 5) Saisie des informations du nouveau filleul

Attention: il faut tout écrire en MAJUSCULE sans "Accents” ni "¢", et les () , méme pour
'adresse Mail en MAJUSCULE.

s eyetark & 105 Poditos del Muevo GrstrReusdor.
(Laa fachas MEcan CAmOOs CRAOEONE

% FRANCIA -
X ESPANOL ~

PecsonaFaa =

Nombre () Primer Apeilido Segundo Apellide

¥ Da v Mes » Ao »

Domclo »

T de Crédto .

<Atrds Siguiente>

Note d'information et traduction.




I8 - Traduction : Pays - Selectionner : FRANCIA
- Traduction : langue - Laisser : ESPANOL
- Traduction : Type de Contribuable
- Traduction Personne Physique
Si vous parrainez une "Personne Physique"remplir la case ( N° Carte d'identité )
- Traduction : Personne Morale

( Sivous parrainez une entreprise, Restaurant, Hotel...)
e Sivous parrainez une "Personne Morale" remplir la case ( N° de Siret )

e Nombre (s) - Traduction : PRENOM

e Primer Apellido - Traduction : NOM

e Segundo Apellido - Traduction : Second NOM ( pour l'espagne) - Pour la France Mettre
Toujours : FRANCIA

) raduction : date de naissance.

o NeIplol el [CHENL oL ENIE! - Nom de la société ( remplir uniquement si c'est une personne
morale ).

o - Traduction : téléphone de Bureau ( remplir niquement si c'est
personne morale ).

e [V - Traduction : Fax ( remplir uniquement si c'est une personne morale ).

. S EI o galeb|EYy - Traduction : téléphone Domicile ( mettre devant 033476... ) ne pas
mettre le 0 du Numero...

o - Traduction : téléphone Mobile ( mettre devant 033665... ) ne pas mettre
le 0 du numéro...

. ction : Courrrier electronique ( mettre tout en MAJUSCULE )
el ENE o NCEICTadei(eel - Traduction : Confirmer le Courrier electronique ( mettre tout
en MAJUSCULE ).

FoJan WXVl - Traduction : Forme d'expédition --- laisser "Domicilio”

ol EWe[SNEELlel - Traduction : Type de paiement

{[SN@=L|{lel - Traduction : Carte de Crédit

[ICRHONONNEGN EEENEGEE - Traduction : virement bancaire

Autorizo a Superonline la emision de la AUTOFACTURA a mi nombre [EEEISYIola-Re-]

cochée.Pour passer a la page suivante cliquez sur le bouton " Siguiente" =
"Suivante"

e 6 ) Saisie des coordonnées ( suite ) d'un nouveau Filleul.

Attention: il faut toujours écrire en MAJUSCULE sans "Accents" ni "¢" et les () , méme pour
I'adresse Mail en MAJUSCULE.



P Informacion de correo y envio de pedidos

La on 05 1 para el envio de Informacion ¥sando en correo y ¢f Envio de sus Pedidos (105 as10riSCos Indican cCampos obBatorios).

S s Srecodn da corred ¥ do envio de pedidas son igusias, margue ol recusdro Ramado “misma direccidén de correo™,

¥ Dureccida de cormec:

FRANCIA ~

400, RUE DE LA REUSSITE

NICE
Alpes-de-Hate-Provence -

06100

¥ Durecciéa de Envio:

PIERRE, DUPONT FRANCIA
FRANCIA ~

400, RUE DE LA REUSSITE

NICE
Alpes-de-Haute Provence -

06100

<Alrés | Sigulente>

Note d'information et traduction.

Premier pavé : > Direccion de corréo - Traduction : Adresse du
Courrier

BEH - Traduction : Pays - Selectionner : FRANCIA
U] - Traduction : Adresse.

[[eElell - Traduction : Complément d'adresse
[ERT - Traduction : VILLE

HeVIEEY - Traduction : Département, selectionner votre département dans la liste.
(®fele[[e[eNESIEIN- Traduction : Code Postal

U

[@l[e)

Second pavé : > Direccion de envio - Traduction : Adresse de livraison

o WISnEReEIlolgNe[Nle]i{=le} - Traduction : Méme adresse que le courrier,

si c'est le cas, cocher la case,



sinon remplissez les champs pour l'adresse de livraison

o [T ENe[IIER[eNRETlol=Y - Traduction : Nom du destinataire

o [ Traduction : Pays - Selectionner : FRANCIA
e [ - Traduction: Adresse.
o [&MEER] - Traduction : Complément d'adresse
o [EWEN - Traduction : VILLE
o [JENMAEEY - Traduction : Département, selectionner votre département dans la liste
o [FXRIEYEE] - Traduction : Code Postal

e 7)) Récapitulatif de Iinscription

104 St el mowr) Para modcer putsar abian

1 & mecoora b e Solrh Pt Mg Camee

VA 2,00¢
Tobal 42.00¢

Note d'information et traduction.

comprobar los datos del nuevos Distribuidor. Para modificar

pulsar Atras.
Traduction : "Vérifiez les données du nouveau distributeur, pour modifier appuyez sur "Atras
"(Retour)

Note : A ce stade, prenez bien le temps de relire toutes les informations, avant de valider,
car vous ne pourrez plus revenir en arriere et annuler l'inscription, apres avoir cliqué
sur le bouton : Finalizar.

Si, par exemple vous avez choisi le paiement CB en premiéere page et que vous souhaitez le
modifier, revenez en arriére en cliquant sur les boutons : < Atras.

Avant d'aller plus loin pour le Paiment par CB



e La compagnie Superonline a choisi la sécurité Maximum, le systéme de paiement est
conforme aux nouvelles normes de sécurité " 3D SECUR". Ainsi, en plus de votre Numéro de
Carte bancaire, de la date de validité et des 3 Chiffres Crypto au dos.

e |l faudra fournir une code de sécurité unique qui vous sera demandé par VOTRE BANQUE,
lors du paiement.

o Ce code de sécurité vous est fourni sous des formes différentes suivant la procédure qu'a
choisi votre banque :

Cela peut étre un mail avec un code qui vous est envoyé, d'autres banques vous envoient un
SMS, d'autres encore vous demandes des informations confidentielles de votre compte,
d'autres votre date de naissance... Etc.

Assurez vous d'avoir ces informations avant de passer au paiement en cliquant sur [iSItEF£-18#

Finalizar Valider
Inscription Filleul - Paiement CB

o 8 ) Permiére étape du paiement CB

PIERRE DUPONT

Pagar  Siguiente>

Toute votre attention : ci dessus, doit apparaitre le hom du Titulaire de la carte bancaire
qui fait le paiement
(ici: PIERRE DUPONT ). Par défaut, le site met le nom de la personne qui est en cours d'inscription.




" Datos Cliente
Titular PIERRE DUPONT
Importe W |
I Monto
No de pedido 2688
i ;aux pago
a

Note d’information et traduction.

En Cliquant sur Siguente, vous devez voir apparaitre une fenétre POPUP
comme ci-contre,

si vous ne voyez pas cette fenétre >>

il y a deux raisons :

e Soit la fenétre se trouve derriére une fenétre web de votre ordinateur.
e Soit vous n'avez pas décoché le bloqueur de fenétre "popup”.

Dans cette fenétre figure :

e le titulaire de la Carte Bancaire qui fait le paiement.
e Le montant " importe”, c'est le montant du paiement : 40 Euros.
e Le N° de Pédido, c'est le numéro de commande ( ici 2686 ) a conserver et a écrire en bas de
la feuille d'adhésion qui sera transmise par courrier en Espagne

Si tout est OK, cliquez sur Realizar pago, et ensuite a nouveau sur Siguente de la fenétre ci-
dessus.



e 9 ) Deuxiéme étape du paiement CB

=) -~

> pDatos de la Compra

Importe 40,00 Euros
Comercio SUFERONLINE
Pedido 2686

Fecha 30/06/ 2010
Hora 12:23

> Formas de Pago

> Tarjeta

N® Tarjeta

Caducidad Mes Afo

Céd. Seguridad [ 17 ]

Cancela
MasterCard Verified by
Secur VISA
laenmiee
v . virtuol
»9¢ ServiRed TPV

traduction.

N° Tarjeta - N° Carte Bancaire
Caducidad - Date de validité

Cod. Séguridad - Code de sécurité a 3 chiffres au dos de la carte.

Note d'information et




Cliquez sur

Il se peut que votre banque vous demande un code de sécurité supplémentaire comme expliqué a la
page "Inscription validation”.

A la fin du paiement s"affiche le recu de paiement
RESULTADO DE LA COMPRA

Imprimer une copie de ce recu ( il faudra en envoyer un exemplaire avec votre demande
d'inscription papier par courrier en Espagne).

Sur ce recu figure le numéro de votre commande :
"Pedido”.

o 10) Atissue de la validation du paiement
Une page affiche les informations du nouveau distributeur.

Le damas la Betvends & SuperOnlne FRANCK, PASSIEUX FRANCIA

Lo 1080tul de datrdndor eet

8 0N procedd de eladoraton, Dara ter telaimerte sceptads debera compietar los sguerted reguatos
-

D08 FeQuatos v Que SuwerOnime reobs ANos Jo0umertos, reObwa A (Ol RledIronCO Sledtandd Su SOLOIUE A% COMO Sus Ea10s S reQutrd v 800S0 3 Su DAPAA Dersarab2ate
Alas: TRALLI26S
| & Su nemero de Outribusdor (o) 11265
& Clave de ingresa: TA1 21654
| 11 numero de pedido para esta orden os. 2407

NOTA: LOS ACENTOS FUERON REMOVIOOS PARA EVITAR TEXTCS CEFORMADOS EN LOS DIFERENTES NAVEGADORES D INTERNET

Note d'information et traduction.

e Alias : FRA11265 ( c'est le pseudo du nouveau distributeur : 3 lettres du prénom et 5
Chiffres du numéro distributeur)
e Numéro de distributeur : 11265 (5 chiffres)
e Clave de ingreso : 1A121654 ( C'est le mot de passe attribué par Superonline )
e El Numéro del pedido para est orden es : 2047 - C'est le numéro de commande, il est
important de le conserver pour le noter sur la demande d'adhésion papier et/ou sur l'ordre
de virement, en cas de paiement par virement.

Derniere étape d'enregistrement: adresser 2 exemplaires du formulaire d'adhésion par
courrier en espagne

Valider


http://superonline-fr.com/InscriptionfilleulP4.aspx

Inscription Filleul - Paiement par virement

« 8 a ) Paiement par virement
Si vous avez choisi le paiement par virement cette fenétre apparait aprés |'étape 7...

| Le damas la Besvernds & SuperOnlme FRANCK, PASSIEUX PRANCIA

| L 300OtuS del datrdundor aets on procetd de cladoradon, DA ter telaimernte sceptads dedera compietar (o8 Bjuertes requistos
| Pogo de Schotud de Lratrooon

| Rebenar por escrito ls s0hotuS de SRIDWIor ¥ eoviar & SuperOrine, &

| Awd, Manang Mernandes, 39. Roguetes de Mar 047460, Amena. Cipara

“ Una ve2 Cumphdos ambos redustos v aue SuoerOnime reobs duhos dodumertos, re0bwa v (08l eleroncO Slegtanda su sobotud A COMO Sus G108 Se reQatrd v SICeSS 3 Su DAL Dersaralh2ass.

|« Alas: FRALI 265

| & Su nmmero de Omtribusdor (o) 11265

| & Clave de ingresa: [AI 21654

| 1) numero de pedido para esta orden o, 2407

|
| NOTA: LOS ACENTOS FUERON REMOVIDOS PARA EVITAR TEXTOS CEFORMADOS EN LOS DIFERENTES NAVEGADORES OE INTERNET

Note d'information et traduction.

e Alias : FRA11265 ( c'est le pseudo du nouveau distributeur : 3 lettres du prénom et 5
Chiffres du numéro distributeur)

e Numéro de distributeur : 11265 (5 chiffres)

e Clave de ingreso : 1A121654 ( C'est le mot de passe attribué par Superonline )

e El Numéro del pedido para est orden es : 2047 - C'est le numéro de commande, il est
important de le conserver pour le noter sur la demande d'adhésion papier et/ou sur l'ordre
de virement, en cas de paiement par virement.

Vous avez toutes ces informations, mais votre compte n'est pas activé tant que le virement ne sera
pas enregistré.

« 8 D) Faire le Virement ( si vous navez pas fait le paiement CB )

Se conformer aux instructions, surtout pour l'objet qui doit figurer sur le virement

Objet du Virement : ( les deux mentions sont obligatoires et dans cet ordre )
N° de Distributeur : 11265 - Pédido : 2407


http://superonline-fr.com/InscriptionfilleulP4.aspx

« 8 c) Destinataire du virement

Effectuer un virement de 40 € sur une des 2 banques de SUPERONLINE en Espagne.

Banque n° 1 Banque n° 2
Banque CAJAMAR BBVA
IBAN ES70 3058 0163 5127 2005 5555 ES45 0182 7365 9902 0156 4849
BIC CCRIES2A BBVAESMMXXX
Adresse Calle Juarl\ carlos I, El Ejido,
Alméria, ESPANA

Derniere eétape d'enregistrement: adresser 2 exemplaires du formulaire d'adhésion par
courrier en espagne

Valider




Inscription Filleul - Formulaire Courrier

« 10) Derniere étape de votre enregistrement :

Il faut remplir le formulaire de confirmation d'adhésion a expédier en Espagne en 2 exemplaires, ce
document est remplissable directement sur 'ordinateur et doit étre rempli en MAJUSCULES, y
compris l'adresse mail.

<

=

e Ces deux exemplaires doivent étre signés par le nouveau distributeur.
e Vous devez faire figurer sur ce document, le nom et le N° de distributeur du Parrain.
e (Ces deux exemplaires ainsi qu'une copie du recu de Paiement CB ou du virement doivent
étre joints a l'adhésion dans l'enveloppe qui sera adressée par courrier postal en espagne
dans les plus brefs délais a l'adresse suivante :

SUPERONLINE

C / Mariano Hernandez 29
04740 Roquetas de Mar
ALMERIA - ESPANA

Ce formulaire d'adhésion ne peut étre utilisé seul, ce n'est qu'un document de
confirmation.
Il faut que le nouveau filleul soit inscrit AVANT en ligne sur la page web de son
parrain. Tout envoi de formulaire sans adhésion et paiement en ligne, sera rejeté par
la compagnie.

“1'“ Adobe

télecharger

Pour obtenir le document de confirmation d'inscription au format PDF,
cliquez ici ou sur l'icone ci-contre...


http://superonline-fr.com/Documents/Formulaire%20inscription%20sur%20Ordinateur%202010%2007a.pdf
http://superonline-fr.com/Documents/Formulaire%20inscription%20sur%20Ordinateur%202010%2007a.pdf
http://superonline-fr.com/Documents/Formulaire%20inscription%20sur%20Ordinateur%202010%2007a.pdf

